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Monthly Evaluations 
for Canadian Females

Évaluations mensuelles pour 
les femelles canadiennes

Peter Sullivan, 
Brian Van Doormaal, Cindy Jaton and Allison Fleming

Phase 1 (October 2025)
• Faster updates and access to most 

recent genetic data of females weekly
• Improved accuracy of selection and 

mating decisions for females, with 
more timely published evaluations

• Expanded opportunities for cows and 
heifers to appear in top animal lists 
searchable on LactanetGen.ca

Phase 2 (December 2025)
• Reduce confusion by moving to only 

one set of female evaluations instead 
of two currently (so website=mating)

Project GoalsObjectifs du projet

Phase 1 (octobre 2025)
• Mises à jour plus rapides et accès hebdomadaire 

aux données génétiques les plus récentes des 
femelles

• Amélioration de la précision des décisions de 
sélection et d’accouplement des femelles, avec 
une publication plus rapide des évaluations

• Possibilités accrues pour que les vaches et les 
génisses apparaissent dans les listes des 
meilleures femelles consultables sur 
LactanetGen.ca

Phase 2 (décembre 2025)
• Réduire la confusion en passant à une seule 

évaluation des femelles au lieu de deux 
actuellement (donc site web=accouplement)
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Current Schedule 
for Females

Calendrier actuel 
pour les femelles

• All females (>30M) are updated 
• 3x / year in April, August and 

December
Official

• Some females (75K) are updated 
with new genotype or pedigree

• 9x / year (months without an 
official run)

• Monthly herd data: Production 
and type classifications

Monthly

• Some females (75K) are updated 
with new genotype or pedigree

• (9+34)x / year
• Weekly genotypes
• Daily pedigree

Weekly

• Toutes les femelles (>30M) sont 
mises à jour

• 3 fois par an en avril, août et 
décembre

Officiel

• Certaines femelles (75K) sont mises 
à jour avec un nouveau génotype 
ou une nouvelle généalogie

• 9 fois par an (mois sans ronde 
officielle)

• Données mensuelles du troupeau : 
production et classifications

Mensuel

• Certaines femelles (75K) sont mises 
à jour avec un nouveau génotype 
ou une nouvelle généalogie

• (9+34) fois par an
• Génotypes hebdomadaires
• Généalogie quotidienne

Hebdoma-
daire

https://lactanet.ca/wp-content/uploads/2025/03/2025-CDN-Release-Form-EN.pdf
https://lactanet.ca/wp-content/uploads/2025/03/2025-CDN-Release-Form-FR.pdf

Calendrier de publication des évaluations génétiques 2025
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Current Schedule 
for Females

Calendrier actuel 
pour les femelles

• All females (>30M) are updated 
• 3x / year in April, Aug and Dec
• Data cut-off:

• 6 weeks (herd data)
• 12 days (pedigree)
• 9 days (genotypes)

Official

• Some females (75K) are updated 
with new genotype or pedigree

• 9x / year (months without an 
official run)

• Data cut-off:
• 2 weeks (herd data)

Monthly

• Some females (75K) are updated 
with new genotype or pedigree

• (9+34)x / year
• Data cut-off:

• 5 days (pedigree)
• 2 days (genotypes)

Weekly

• Toutes (>30M) sont mises à jour
• 3 fois par an en avril, août et déc.
• Date limite pour les données :

• 6 semaines (données du troupeau)
• 12 jours (généalogie)
• 9 jours (génotypes)

Officiel

• Certaines (75K) sont mises à jour 
avec un nouveau génotype ou 
une nouvelle généalogie

• 9 fois par an (mois sans ronde 
officielle)

• Date limite pour les données:
• 2 semaines (données du troupeau)

Mensuel

• Certaines (75K) sont mises à jour 
avec un nouveau génotype ou 
une nouvelle généalogie

• (9+34) fois par an
• Date limite pour les données :

• 5 jours (généalogie)
• 2 jours (génotypes)

Hebdoma-
daire

Monthly ChangesChangements mensuels
• Some females (75K) are updated 

with new genotype or pedigree
• 9x / year (months without an 

official run)
• Data cut-off:

• 2 weeks (herd data)

Monthly
(Sep 2025)

• More (350K) females updated 
with new genotype or pedigree

• PLUS: Official cows with new test 
day or change in LPI or subindex

• Active females in Canada plus 
female relatives

Phase 1
(Oct 2025)

• ALL females get only one genetic 
evaluation regardless of milk 
recording supervision or not

• Top lists for cows searchable on 
website can include 
unsupervised cows

Phase 2
(Dec 2025)

• Certaines (75K) sont mises à jour avec 
un nouveau génotype ou une nouvelle 
généalogie

• 9 fois par an (mois sans ronde 
officielle)

• Date limite pour les données:
• 2 semaines (données du troupeau)

Mensuel
(sept. 2025)

• Plus (350K) de femelles mises à jour avec 
un nouveau génotype ou une nouvelle 
généalogie

• PLUS : vaches officielles avec un 
nouveau jour du test ou un 
changement d’IPV ou de sous-indice

• Femelles actives au Canada, plus 
femelles apparentées

Phase 1
(oct. 2025)

• TOUTES n’obtiennent qu’une seule 
évaluation génétique, qu’elles soient 
ou non soumises au contrôle laitier

• Les listes des meilleures vaches 
consultables sur le site web peuvent 
inclure des vaches non supervisées

Phase 2
(déc. 2025)
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Goal: Update official evaluations monthly for 
cows that add performance data for production 
and/or type, as well as affected female relatives

Females that are now updated every month:
a) Cows receiving their first official EBV for 

production or conformation, due to monthly 
updates in their performance data

b) Official cows adding milk-recording data to their 
genetic evaluation

c) Female relatives (daughters, dams, sisters) of the 
cows adding new data above, who have:
• “Active” status in Canada AND
• Significant change(s) from their August

evaluation:
• 50 points or more for LPI OR
• 20 points or more for any LPI subindex

Phase 1 – Oct. 2025Phase 1 – octobre 2025
Objectif : Mettre à jour mensuellement les 
évaluations officielles des vaches dont les données 
de performance ont été ajoutées pour la production 
et/ou la conformation, ainsi que celles des femelles 
apparentées concernées

Femelles qui sont maintenant mises à jour chaque mois:
a) Vaches obtenant leur première VÉE officielle pour la 

production ou la conformation, en raison des mises à 
jour mensuelles de leurs données de performance

b) Vaches officielles ajoutant des données de contrôle 
laitier à leur évaluation génétique

c) Femelles apparentées (filles, mères, sœurs) des 
vaches ajoutant les nouvelles données ci-haut qui ont: 
• Un statut « actif » au Canada ET
• Un ou des changements importants par rapport à leur 

évaluation d’août :
• 50 points ou plus pour l’IPV OU
• 20 points ou plus pour tout sous-indice d’IPV

Impact of Phase 1
Females with an Evaluation Update

Impact de la phase 1
Femelles dont l’évaluation a été mise à jour

Oct 7Sep 30Sep 23Sep 2Updated Data / Données mises à jour

78,09691,35965,74963,089Genotype or pedigree
Génotype ou généalogie

51,070---Official Status: Production or Conformation
Statut officiel : Production or Conformation

161,233---New Test Day data (Official cows)
Nouvelles données du jour de test (vaches officielles)

20,152---LPI change of 50 points or more
Changement d'IPV de 50 points ou plus

44,099---Any LPI subindex change of 20 points or more
Changement 20 points ou plus dans les sous-indices

354,65091,35965,74963,089Total Updated / Total mis à jour

34 millionTotal Evaluated / Total évalué
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Number of females newly updated (Oct 7)
• 275K  Total  (355K – 80K)
• 50K  Due to new official EBV
• 160K  New production or type data
• 65K  Female relatives

Males
• No impact on publicly available values 
• Interim evaluations reflect changes from 

monthly female updates
 Better GPA for sons of young cows

Top lists via LactanetGen website search
• Uses the current / updated LPI, Pro$ 

and individual traits of interest
• Search results change monthly

Impact of Phase 1Impact de la phase 1

Nombre de femelles nouvellement mises à jour (7 oct.)
• 275 000  Total (355 000 – 80 000)
• 50 000  En raison d’une nouvelle VÉE officielle
• 160 000  Nouvelles données de production ou de 

conformation
• 65 000  Femelles apparentées

Mâles
• Aucun impact sur les données accessibles au public
• Évaluations intérimaires reflètent les changements 

découlant des mises à jour mensuelles des femelles
 Meilleure MPG pour les fils de jeunes vaches

Listes des meilleures sur le site web LactanetGen
• Utilise l’IPV, Pro$ et les caractères individuels 

d’intérêt actuels/mis à jour
• Résultats de recherche changent tous les mois
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Goal: For each female to have only one
genetic evaluation record regardless if herd 
enrolled on supervised milk recording or not

Changes expected:
a) Females with unsupervised test day 

records can have published EBV values 
instead of PA

b) Top cow lists will include a small number 
of elite cows with unsupervised recording

No changes expected for:
• Males, except small impact of female 

ancestor updates on young bull PA before 
genomics

• Females in herds with “Publishable” milk-
recording service

• Foreign females with a MACE evaluation

Phase 2 - Dec. 2025Phase 2 – déc. 2025
Objectif : Que chaque femelle n’ait qu’une seule 
valeur d’évaluation génétique, que le troupeau soit 
inscrit ou non au contrôle laitier supervisé

Changements prévus :
a) Les femelles avec des relevés du jour du test 

non supervisé peuvent voir leurs valeurs de VÉE 
publiées au lieu de leur MP

b) Les listes des meilleures vaches comprendront 
un petit nombre de vaches d’élite avec des 
relevés non supervisés

Aucun changement prévu pour :
• Les mâles, sauf un faible impact des mises à jour 

des ancêtres femelles sur la MP des jeunes 
taureaux avant la génomique

• Femelles dans des troupeaux avec un service de 
contrôle laitier « non publiable »

• Femelles étrangères avec une évaluation MACE
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Impact on Top Lists
- Unsupervised in Top Milk

Impact pour les listes 
des meilleures vaches

Highest Rank /
Rang le plus éléve

Top / Meilleures
1000

Top / Meilleures
500

Top / Meilleures
100

Breed / Race

#677418Holstein

#5335154Jersey

#330134Ayrshire

#1469354Brown Swiss

Number of cows in unsupervised herds entering top lists
Nombre de vaches dans des troupeaux non-supervisés qui s’ajoutent dans les listes

Meilleures Lait / Top Milk (August test run – ronde d’évaluation d’août)

Impact on Top Lists
- Unsupervised in Top Protein

Impact pour les listes 
des meilleures vaches

Highest Rank /
Rang le plus éléve

Top / Meilleures
1000

Top / Meilleures
500

Top / Meilleures
100

Breed / Race

#9352222Holstein

#2541131Jersey

#933203Ayrshire

#2485292Brown Swiss

Number of cows in unsupervised herds entering top lists
Nombre de vaches dans des troupeaux non-supervisés qui s’ajoutent dans les listes

Meilleures Protéine / Top Protein (August test run – ronde d’évaluation d’août)
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Highest Rank /
Rang le plus éléve

Top / Meilleures
1000

Top / Meilleures
500

Top / Meilleures
100

Breed / Race

#3529132Holstein

#4943203Jersey

#2735201Ayrshire

#2879282Brown Swiss

Impact on Top Lists
- Unsupervised in Top PI index

Impact pour les listes 
des meilleures vaches

Number of cows in unsupervised herds entering top lists
Nombre de vaches dans des troupeaux non-supervisés qui s’ajoutent dans les listes

Meilleures IP / Top PI (August test run – ronde d’évaluation d’août)

Impact on Top Lists
- Unsupervised in Top LPI

Impact pour les listes 
des meilleures vaches

Number of cows in unsupervised herds entering top lists
Nombre de vaches dans des troupeaux non-supervisés qui s’ajoutent dans les listes

Meilleures IPV / Top LPI (August test run – ronde d’évaluation d’août)

Highest Rank /
Rang le plus éléve

Top / Meilleurs
1000

Top / Meilleures
500

Top / Meilleures
100

Breed / Race

#1412070Holstein

#3026153Jersey

#6127101Ayrshire

#7077261Brown Swiss
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Thank You

Merci
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